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D Z1IEEO Sarbiewskiego de Diis gentium in
i2mo z wydartym tytultem , ‘wpadlo mi
przypadkowie w rece, przy ktérém na kil-
ku kartach doszytych znayduje sie dopisek
w lacinskim jezyku pod lytulem: Sarbies
vii §. J. vitw brevis adnotatio, ex manule
poético A: R. P. 8. Zalescii, §. T. D."con-
scripta. Sléwne tlomaczenie tego doplskn
jest nastepne.

Maciey Kavnuerz: Sarsiewsk urodzil sie
roku 1595 , lutego 24 dnia. Wiek jego
miodoéci, byt wiekiem kwitnacych szkél po~
czatkowych ‘w Polszeze, zwlaszcza na -téy
stronie wisly, jakoz i Mazowsze wysmie-
nitych kilka Gimnazyéw liczyto; w jednym
z tych ozywil si¢ jeniusz ‘prawdziwie do-
skona}ego Poety Facinskiego. Gdyby ‘bo-
wiem  chwyecil sie byl Sarbiewski do pisania
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wiersza jezykiem oyczystym, czyli gdyby
znalazl zachgcenie w tym zawodzie, zape-
wneby nie odnigst tyle slawy w swym wie-
ku, tak u postronnych, jako i rodakow.
Jest w nas niejakie§ uprzedzenie na stro-
ng polszczyzny nieprzyjazne, rownie tez
cheé wygoérowania w rzeczach trudnych,
ktora moze posluzyla Sarbiewskiemu do
przylozenia usilnosci ku poezyi lacinskicy.
A ze cokolwiek tylko bylo mlodzi w owczas,
albo majacéy ochote i zdatnosé do sztuk
picknych, albo zalecajgcych sig szczegolném
‘jakiém okazaniem jeniuszu, musialo bydz
w zgromadzeniu Jezuitéw; jedynym zasil-
ku w tym przedmiocie ‘dla 0sob nie nadto
bogatych z siebie. Wstapil wige 1 Sar-
biewski do tego zakonu w roku 1612, ma-
ja 15 dnia, chociaz go oyciec usilowal do
Lstanu rycerskiego namawia¢ ; matke bo-
wiem weczeéniéy postradal. Po odbycin
nauk i przyjeciu ostatniego slubu niebaw-
nie wyslany do Litwy, udzielal swiatla
mlodziezy , ktorego sam z chwalg stal sig
pezestnikiem. W roku 1624 w towarzy-
.stwie wielebnych oycow Andrzeja Rudomi-
ny, Jakoba Senkowicza i Antoniege Ry-
chleryusza wyprawionym zostal do Rzy-
mu, tak dla nabycia obszérniéyszéy rze-
czy znajomosci, jako tei dla pomnozenia
wyboru milodzi zakonnéy , ped okiem oyca
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prac w winnicy Chrystusa,

Ztozyl Sarbiewski, za dozwoleniem'
zwierzchnikéw. Papiezowi prace swoje po-
etyckie; dla ktorych znalazl pochwale, a
dla siebie wazglad i zachecenie. Tego zda-
“je.sie tylko potrzeba bylo naszemu roda-
kowi peecie, aby si¢ jeniusz jego poetycz-
ny w caléy Swietnosci rozwingl; w krot-
kim bowiem przeciggu czasu wybornych
Od nie malo napisawszy, zasluzyl po-
wszechnie na zaszezyt godnego dawnego
Rzymu poety, przyjaciela i spdlpracowni-
Urbana VIIL. Bo nasza poezya lacidska
$wigta, cokolwiek ma pigknego w wierszu,
po wigkszéy czeéci winna temu oycu chrzes
Scijanistwa, tak dla wlasnych prac jego, jas
ko tez i za staraniem jego przez lepszych
nowoczesnych poetow uskutecznianych.
O tym wlasnie czasie wyszly zbior poezyi
Sarbiewskiego w Rzymie, utwierdazil sad i
mniemanie powszechnie korzystne o nim,
1.0 tymie czasie zaszcayt wienca laurowe-
g0 z rak samego naczelnika kosciola &. czolo
mu ozdobil. Tak jako pod monarcha ko-
chajacym woyne, kaidy swoy ore:i szlifu-
je, tak pod milujacym poezya, kasdy sie do
wiersza bierze; nie malo wiec wlochy mia-
ly pod Urbanem VIIL, wierszopisow lecz
Jeden byt Sarbiewski, Me ta sama wzig-
tos¢, ani ze stanem poniekad, ani z wie-
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§ traktujgcych w naukach potrzebnych do
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_kiem jego zgodna, byla mu czg¢stych przy-
krosci powedem: mijam co zazdrosé i po-
twarze chwil mu zatruly smutkiem. Wy-
darzylo si¢, Ze isam General powzigl po-
wod do surowego obeyscia si¢ z poetg, na
reszte zamyslal wydalié go z Rzymu i gdy-
by Sarbiewski niebyl blizéy znany od sa-
mego oyca §. pewnieby juz Europa wie-
_ céy nmie oglqdala jego; niektorzy jednak
koledzy poety 1 z10mkow ie wyslani do Chin
zostali.

Uczul on mocno ten wypadek i po-
swiecil sie samotnym dumaniom, na czym
zyskala wigcéy muza jego; bo wroku 1629.
wyszle powtorne wydame poezyi, podzie-
Iil na cztéry xiegi i piata Epodon, do kté-
rych dolaczyl drobne rozmaite poezye.
Zazadal powrédtu do oyczyzny sprzykrzyw-
szy samotne w zamknieciu klasztorném po-
dobne zZycie, a jak sam powiadal dla po-
‘prawxema zdrowia w klimacie rodzimym.
Dziwna jest rzecz w utworze czlowieka,
- ze ludzie majacy subtelne i drailiwe czu-
cie moralne , w miare, prawie zawsze,
krzepkosci dowcipu slabsze zdrowie mie-
waja, 1 raptownym nie ‘uleczonym sympto-
matom chorob sg podlegli; dla czegozby
ten sam rozum, ktory nas przeciw razom
fortuny ubespiecza, nie byl nam pomocnym
do ustalenia zdrowia; tak wiec przyznaé
nalezy , Ze umartwienia wewngtrzne s3



straszliwsze zdrowiu nad rany ciezkie w bo-
ju zadane. Sarbiewski przywioézl z Wloch
nasienie w sobie $mierci, nieuleczone su-
choty. : :
Powrodt jego byt glosny w oyczyzme 3
przyjecie swietne ; ukazal si¢ w Warsza-
wie jako posta i jako kaznodzieja zawo-
lany Lecz nie znalazt powodéw uwiel-
“biania , owszem nagany prac swych spolto-
warzyszy; w drodze zbawienia i oSwiecenia
Judu ; mocno bowiem i glosno przyganiaé,
poczal duchowienstwu zbaczajgcemu z po-
stepu nauk i prawdy, nazywal drobnostka-
mi i mialkosécig doweipu nayzawolansze owo-
czesne wysilania si¢ roznmow, przepowia-
dal wbrew nawet upadek gustu .i nauk
w Polszcze, a za niemi i wieksze kleski.
To nie tylko zniechecilo ku niemu wyisze
duchowienstwo , ale i przeloZzonych zakon-
nych nan oburzylo: skazanym zostal do
nie miléy sobie pracy nauczyciela Teologii
w Wilnie.  Jednakze W}adyslaw V., wy-
dobyl go z tego jarzma i edwidzl z soba
do Warszawy, zatrzymn;qc przy dworze.
Ten Krol zamilowany juz w poezyi Sar-
biewskiego, nie wiele potrzebowal czasu,
Zzeby. w nim samym nie zualazl upodoba-
nia. . Delikatno$¢ , uprzeymosé i ten lago-~
dny . polor wloski, ktory powzlql na dwo-
rze Urbana VIII., przyjemne z nim towa-

rzystwo dla Krola czynily, lubigcego i jg-/
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zyk i obyczaje wloskie. '‘Odtad poeta nasz
~ nieodstgpnym zostal przyjacielem Wiady-
slawa 1V., honory i dostatki hurmem by
sie nan wallly, gdyby nie jego wlasny opér,
skromnos$é i'umiarkowanie.

B\yi ten Krol milosnikiem sztuk plek-
nych i 2nawcq, nadewszystko muzyka i po-~
ezya przyjemnie go bawily, we wszystkich
zabawach jego, nawet na lowach i w obo-
zie, ‘Sarbiewski przedziwnie gral na arfie,
Qytrze 1 klawioymbale przytym glos mial
do spiéwania udatny , tym Kroéla zabawial,

- tak jake madra i uczong rozmows; czc‘-sto
o na ambone wstepowal

- Jezeli kazama- Sarbiewskiego, czytajg-
cym one nie zdadza sie wyrownywaé ka-
zaniom wzorowych naszych kaznodziejow ;
tak dla przytrudnéy i nie nadto plynney
po]szczyzny, jako tez dla ostrosci zwro-
tow nie naszym moéwcom wlasciwych, peo-
trzeba bylo go widzieé. i slyszeé z-ambony,
jak z ust jego te wyrazenia plyng}y, jaka
gorliwoéé, jaki zapal, jakie uniesienia ozy-
Wlaly Jego mowe; a podéwezas w podziwie<
niu sprawiedliwosé oddadzby mu kazdy mu-
sial. Byl to poteiny pogromea bledu, zbro-
dni i merzqdu.- Gorliwoéé jego W téy mie=
rze, az do zapomnienia sxg siebie samego
unosila. Jakoz, to wlasnie i $mieré mu przy-
spieszylo, wyjeidzajgc bowiem z Warsza-

wy do Wilna na leki, przepowiedzial sam,
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zegnajac Kréla,; Ze juz raz ostatni w Zyciu
mial szezescie kazaé przed nim.  Teyze je-
sieni w roku 1640., wrzesnia 26 dnia, zyé
w Wilnie przestal. Smiéré dopiéro od-
kryla 'w oczach braci jego zakonnych, wiel
kosé ich utraty. Nie trzeba mowi¢ jak go
rodacy i desydenci nawet zalowali. Krol
po nim plakal i Zalem stwierdzil swoja
przyjazn: , juz rzekl razu jednego, juz nie
bedzie komu ozywiaé na dworze moim, slicz-
nych npadbrzezow Tybru, ani wesoléy
rozmowie przyjacielskiéy dadz Zycie, ani
boleéci-nég moich przyjemnoscia spiéwania
usypiaé. ”?  Skromny grobowiec jego ani
bronz, ani marmur nieokryly wprawdzie,
lecz pisma jego zostawily trwalszg w ser-
cach pamigtke. Namienmy wige o nich.
 Dowodna jest prawda, ze nadzwyczay=
ne jeniusze, nie pilnujgsie nigdy szczeblow
pospolitych we wzroécieswoim: kazdy z nich
obiera sobie wlas¢iwag w postgpie droge,
zawsze jednak jest ona, jak owych olbrzy-
'méw drabiny do olimpu, im samym tylko
doicigniona, ani si¢ przyda na nogi slabe
i malego krokn. Takim sposobem swoy po=
step robil Sarbiewski we wszystkich nau-
kach, ale poezya byla mu wrodzona i nay-
ulubienszg. Z saméy miodosci szczegolnie
przykladal si¢ do muzyki i $piéwania,
ugrintowany w téy nauce wiersze poetow
wzorowych przeklada¢ poczal ma muzy-
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k¢, maywiecéy liryczne. Jakoz z podziwie«
niem przyjemnie bylo slyszeé te nowe $pié-
WYy przy odglosie .eytry, zdawalo sie bo~
wiem, ze starozytny Pindar lub Horacy
natchnagl mu swa sztuke. Wynalazt Sar-
’bieWski.os()bng melodya do kaidego me-
trum wierszowego, tak, ze miary stanowis
iy tony, a gatunek melodya; hexametrum
gawiera w sobie proste recytatywum, czy-
Li opowiadanie ecizgle, minrowe. Wiersz
elegiacki zlozony z hexametru i pentame-
tra, formuje recytatywum przerywane su-
spirami , ‘sluzgcem: do silniéyszego nadania
wyrazenia powiesci, namietnoscia poruszos
néy.  Rodzaje wierszow liryeznych, takod
wedlug ukladn miar odmienng muzyke ma-
ja..  Chory nawet iz trajedyi i Odéw na
. muzyke starozytnéy pedobna.:przekladal,
O:wojeny z ta harmonia twiedzil, ze daws=
ni. poeci bpie inaczéy jak $piéwajac, i -de
muzyki stosujac si¢ ukladali i opowiadali
swe wiérsze. i o hEps 77 133
“Obdarzony. Sarbiewski 'z przyrodzenia
pamiecia gruntowng, wszystkie Ody Ho-
- racego ‘umial na pamieé, jake. i Greckich
poetow , cale ksiegi z Wirgiliusza, mogh
powtarzac. Zasilony takiemi wzorami z la-
twoscig nowe « wibrsze tworzyl , zawszé
épiéwajac. z cytrg wreku. Pola, laki, ga=
je' i samotne pod cienia, byly ulubionemi
J€go 'marzen miéyscami ; sexterna swoje:

»
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nazywal ulem gdzie ‘jak pszczola § powrds
~ erwszy z-wedrowki po kwiecistych bloniach,
skladal swg zdobvcz. Zdarzona podroz)
napotkany traf jaki, nowy zadumiewajacy
przedmiot, nowe ozywialy wyobrazenia
" w buynym jego umysle. : :
-« Tak wlasnie pobyt na dworze , widok
rycerstwa i podobno namowa krolewska ,
wzniecily w nim cheé do epicanéy poezyis
ulozyl plan wielkiego poema Lechiady
ktére na wzor Eneidy podzielil, napisal i
w. wielkiéy czesci dokonal. . Potrzebowat
tylko lat kilka czasu. na zupelue wykon=
czenie i poprawe. Smiéré te zamiary przes
rwala.  Mowig, Ze przed $miércig popalil
wiele swych rekopisméw, wszelako wiado-
mo, ze Krol zalecil xiedzu Cieciszewskie-
mu  Rektorowi kollegium 4 Jana w. Wil-
~nie, zebranie pozostalych rekopisméw je-
g0, migdzy ktéremi i Lechiada bydz miala) -
- © ktéréy poprawném wydaniu zamyélano.
Co napisal proza po lacinie mamy z druku
wyszle, lecz kazania i zbiér uwag histo-
rycznych mnad starozytnoéciami krajowemi
‘W rekopismach tylko kraza pe reku. Do-
Poty tlomaczenie rekopismau. :

Nie moge wiedzieé¢ kto byl X. Zaleski
Doktor TFeologii, Autor tego rekopismu;
zdaje sie, Ze zyl za ezasow Sarbiewskiego
v pisal dzielo Manuelum poéticum. -Moze
Uwagi ‘nad peezyz i peetami, o ktorém

\
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réwnie nic pewiedzieé nie umiem. Przy-
laczam do badan moich ten rekopism, ja-
- ko rzucajacy $wiatlo na nieznane dotgd po
czesci szczegdly zycia Sarbiewskiego, i je-
go prace historyczne, ktore réwniez sp nie
wiadome. Szkoda, Ze rg¢kopisma z bibli-
oteki Jezuitow nowogrodzkiéy, albo roze-
szly sie¢ w czesci po reku, przed jéy prze-
wiezieniem do Wilna, albo, co prawie jedno,
calkiem pognily ; -bo mam zapewnienie od
swiadka naocznego, ze byl w nowogradkn
Kodex na cali dwa gruby, in folio, opra-
wny w skure, z tytulem: Opera inedita M.
C. Sarbievii §. J. .
B Teodor Narbutt.

Z SPERTATORA ANGIELSKIEGO.

. O samochwalstwie i samochwalcach , czyli
o tych, co zawsze o sobie samych roz:
. prawiajg. ~

Presens, absens ut si es,
Ter. Eunuch. Act. 2. Se. 1. 112,

ChociaZ jestes blizko, rob jakbys byl daleko.

~Moéwié o sobie samym, jest to materya
bardzo delikatna i trudna do traktowania,
poniewaz jezli si¢ powie co na swoja krzyw-
dg, rozum sig nasz obrusza, a znowu obras<
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%aja si¢ uszy drugich pochwalami, ktére
sami sobie dajemy. W rzeczy saméy, jak-
kolwiek sie w tym przedmiocie znaydzie-
my, zawsze proznosé wiele mieé bedzie
udzialu. Czlowiek pelen pychy, opowie
raczéy glupstwo, ktore nezynil, albo nie-
zgrabnosé, z ktora sie wymowil, amzehby
mial dadz pokoy opowmdamu o swéy mi=
1éy osobie. : 3

Slawni niektorzy pisarze wpadah w te

*bledy. Postrzegaja w Cyceronie; ze sie sam

czestokroé wystawia za przedmiot swych
opowiadan, 1Ze nie opuszcza zadnego zdarze-

' nia, gdzieby mogl sam sebie oddadz spra-

wiedliwosé. " ,, Czyz on mysli; powiadalt
» Brutus, Ze jego konsulat godniészym jest
» pochwaly jak ‘moje pokuszenie si¢' na zy-
» cie Cezara, poniewaz ja mieprzypominam
» ustawicznie Idéw Marca, jak on glowe
» nam nabija bez przestanku Nonami De-
» cembra?” Niepotrzeba praw1e ostrzegaé
czytelnikow moich, ktérzy maja jakazkol-
wiek znajomosé dziejéw rzymskich, ze Bru-
tus zabil Cezara dnia Idéw, to jest 15
miesigca Marca, a Cycero umorzyl sprzy-
siezenie sig Katyhny dpia Nonéw, czyli 5
mlesxqca‘Grudma Jakby cierpka nie byla
Smialoéé dla spélozesnych , z ktéra tenm
wielki maz siebie samego wychwalal, przy-
Znam si¢, ze” nigdy on mnie tak zaba-
Wnym nie wydaje, jak kiedy rozprawia o
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sobie. W déwezas te wywnetrzenia sie ser-
ca jego, maluja go nam w naturalnéy po-
staei , odkrywaja charakter. i sluzg do ob-
jaénienia rozmaitych miéysc zycia jego: bo
jest niejakas przyjemnos¢ w wysledzamu
‘slabosci wielkiego czlowieka i w postrze.
ganiu razem,. w jakim wizgledzie wyobra.
zenie,; ktore on mial o sobie, zgadza si¢ z wy-
obrazeniem o nim, drugich. : ¥
'Towarzystwo uczonych w. Port- Roial ,
przez swa umiejetnosé 1 pokore , nayswies
tniéysze zgromadzenie we Francyi, odrzu-
cilo zwyczay méwiénia ‘o .sobie rsamych
w piérwszéy osobie we wszelkich swych pi-
smach, z powodu, Ze to pochodzi z proz-
néy chwaly ‘i z nadto przesadzonego. o so-
bie mniemania.. Cheae okazaé wstret swoy
"ku temu spoﬂﬁow\i pisania, w Zart go obro-
cilo ; -.pod nazwaniem samochwalstwa, ego-
tismmus, u dawnych krasomowecow figura nie
miomn P ’ » :
..+ Nayzarliwsze samochwalstwo jakie sig
mi ezytajac kiedy mnatrafilo, jest Kardynala
Woolsey, ktory mawial, ego et rex meus,
ja i moy krél; a zas naywickszy samochwal
jakiego $wiat widzial, jest Michal de Mon-
tagne, znakomity auter francuzki. Stary
ten i popgdliwy Gaskonczyk wplatal w pi-
sma swoje wszystkie swe dolegliwosci cie-
lesne ; opowiadajgc zas o bledach lub cno-
tach mnych ludzi, zaraz wyjeidia ze swo-
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ja'miarka jaka z nich w sobie widzi. Je-
#liby z tém wszystkiém o sobie zamilczal,
mobgiby uchodzié za lepszego chrzescianina,
lecz mozeby nie byl tak przyjemnym pi-
sarzem. Tytul pism jego Essais, zdaje sie,
naprzyklad obiecywaé rzecz o Wirgilim,
albo o Juliuszu Cezarze; lecz zaledwo$ je
przeczytal, znaydujesz w nich daleko wig-~
céy rzeczy tyczacych sie Pana De Montagne
samego, mnizeli tamtych obadwu, ' Skaliger -
mlédszy , ktéry nie byl wielkim przyjacie-
lem tego autora ; uwiadomiwszy powszech-
nosé, ze oyciec jego przedawal Sledzie, do-
daje te wyrazy: naywigksze kapcanstwo po-
peani Montagne, piszgc, Ze lubil, nayle-
picy wino biale , a djabelie: mi po takiéy
wiadomosci , co mu smakowalo?

« Niemogesig wstrzymaé od wépomnienia
~tu o pewnéy klassie samochwalcow, do kt6-~
rych zawsze mialem wielka antypatig; to
jest, o plsarzach pism drobmeyszych , O
ktorych nie znaydujemy nigdzie wzmianki
procz tylko w ich wlasnych dziélach, i kto-
rzy czerpajg caly swoy zapas w téy tylko
figurze wymowy.

Czesé naywiegksza przedmow terazniéy-
szych , traci straszliwie samochwalstwem.
Lada]akl bazgracz roi sobie w glowie, ‘ze
nalezy uwiadomi¢ powszechnosé, ze pisak
xigzke swa na wsi, Ze sie tém bawil w go-
dzinach rozrywek swoich, Ze nie mégt od=



méwié jéy wydania na prozby swych przy-

]aclol albo Ze jego sklonnoié, nauka i ob-
cowanie z pewnemi osobami, podaly mu
materyag o ktoréy pisze. Id populus cie=
~ rat scilicet. Czyi to jest, o' co sig po-
wszechunosé naybardziéy pyta, i co czytel-
nikowi zrozumialosé ulatwia ? -

W dzielach dowcipu, nadewsz¥stko je-
Zli siebie autor ‘wystawia pod nazwiskiem
szmysloném, moze si¢ odwazyé mowié o so-
bie samym i bawi¢ powszechno$é; lecz ra-
dzilbym kazdemu pisarzowi w innym ro-
dzaju pracujacemu, nigdy o osobie swojéy
nie mowié, chybaby byla rzecz jaka bar-
dzo znakomita w jego chrakterze. Zkad
mad przekonym jestem nader, ze ta prze-
stroga nie bedzie wiele skutku ‘miala, po-
niewaz kaidy czlowiek uwazajacy za rzecz
godng uwiadomié publicznosé o tém co my-
§li, ma si¢ za osobe znakomita.

- Zakoncze ten artykul uwaga nad sa-
mochwalcami w obcowaniu poto€zném; to
jest, o tych dowcipkach ograniczonych, kto-
rzy prozni wszelkiéy rzeczy innéy, napel-
nieni sg sami soby. Jest ich pewny gatu-
nek bardzo pospolity na $wiecie, chociaz
nie przypominam sobie aby ktory z auto-
ré6w o nich mowil: s to te nedzne dowci-
Py, ktore przywlaszczaja sobie samym,
albo komu ze swych znajomych, niektore
anegdotki, co jeszcze przed ich na swiat
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narodzéniem si¢ opowiadane byly, a kté-
re kazdy, co byl cokolwiek miedzy ludzmi,
tysigc 1 tysiac razy w swém 2zyciu slyszal.
Pewny mlody smialek znajomy. mnie do-
brze, tak wykraczal w tym wzglgdzie, ze
nigdy nie opuszczal zdarzenia, aby nas nie
poczestowal jakim dawnym wynalazkiem
dowcipu. Powiadal nam, naprzyklad, ze
razu jednego w towarzystwie tego, a tego
ze swych przyjaciol, ten lub 6w mial ta-
k3 mysl dowcipna, takows odpowiedz zrecz-
‘ng i natychmiast poczynal si¢ $miaé z ca-
tego serca, zdziwiony jednak, Ze nikt go
nie nasladowal. Kiedy radoé¢ uciszaé sig
poczela, chege mu dadz malg przestroge,,
pytywalem go czesto 2z Terencyuszem,
Tuttmne , obsecro te, hoc dictum erat? ve-
- tus credidi ,, Przyznay sig, prosze cie, czy-
li ta anegdota twojg byla? Mialem j3 za
dawn3.,, Lecz gdym nie widzial w nim po-
prawy i ze mialem niejakas sklonnosé do
tego pustaka, ktéry z innéy miary byl do-
brym chlopcem, prosilem go aby czytywat
anegdoty 1 facecye oxfordskie i kambry-
zéyskie, przy niektorych jeszcze w tym
smaku kawalkach. Kiedy je odczytal, po-
znal ze wstydem, Ze wszystkie te pickne
kawaleczki i wyskoki dowcipu juz wiele
wydan otrzymaly, i Ze to wszystko co mial
Za nowe, albo czego si¢ wynalazeg nazywal,
Juz bylo znoszoném dobrze nim on i jego
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przyjaciele . weszli na $wiat. - To odkrycle
tak dobry skutek. na nim uczynilo, ze sig
ogranicza dzié na uchodzenin za czlowieka
zdrowego rozumu, i Ze nigdy sie nie odwa-
%a wydawac z facecyami, przynaymniéy nie
porozumiawszy Z kim si¢ znayduje. -

: Teodor Narbutt.

\

,MAGNETYZ’VI ZWIERZECY

POEMA KOMlcst (a)

iid leqne jamais dans cette grande ville,
E‘qzééaux esprits , en sots toujours fertile,
Mes chers amis, il faut bien nous garder

3 - Des charlatans , qui_viennent I’ inonder.

£ ) : Vo ltalr e Le: f‘l‘xe aux et les anés.

xnm.' gdzie sig do$¢ madrych, wiecéy glépcéw rodll
TS A Chroﬁ si¢ od Wartoglowéw grezacéy peowodzi !

S e 9 B e : ’
Zduwxq .sig Smiértelni, zdziwi sig Swiat caly,
Jak smutne =z ~magnetyzmu wypadki powstaly;
Gdy povne?m g¢ mistyczne lecz ploche zamiary,.
Nie uydg sprawiedliwych niebios cigzkiéy kary:
‘Wiladco olimpu! .i‘wjr'nadz'iemne istoty!
Dozwolcie, bym pegaza bystremi poloty,

( a) Poema to w P e piééniach ulofome, wkréice wyydne na
widok publicsny z rycinami. Kiladziemy tymczasem piesh

piérwszg. |



Woaniésk sig po nad nedzne mdlych stworzen posady
I nie poiqtiych duchéw wieszezéy zasiagh rady. ;
W krainie gdzie zamierzchie mieszkaja ' Lettony ;. /7
Gréd cutérdziestu wiezami lezy. nastérczony.

& ek}
Tam w $r6d mnéstwa Xigzn, Xiazat, Hrabiéw i Bas
ronéw; . SN : i
Obficie znalei¢ mozna nudnych Fanfaronsw. ,
Tam hordy Literatéw i Mgdrkéw: bez hiku: ' .5

Ten,glupstwo w, tydaien glosi s tamten w Dziennikai
T}nmipoeléw, a kazdy Homerem isi¢: miteni,
Innych majye za zero, swoje tylko eeni.
Kleca nudne wierszydla, swiat si¢ niemi glusgy,
1 w nagrodg prayprawia Midasowe uszy, < »
Stowem , gdy jedni drogim sg przedziwnym wzorem ;.
Jeden z rana sealeje, a drugi wieczosem. 3
Tam sedzia sklada rymy, adwokat romanse,
Istne to DonkiszotYs. istne Szanso -ipanse; High s 1T
Cdybym' zaczal wyliczac!. .. lecz si¢ nudzié bojg ;-
Owych trzx)iotéﬁj obmierziych nieificzone roje. -
Ten ledWo wstal w.poludnic $pieszy doFillidy, -
Czemuz predzéy nie wyszedl ? oskoczony zydy,
Wykreca sig nieborak, ten 8o za plaszez targa,
Tamten pozew podsuwa , tertes, 'halas, skarga.
Biory: wszystkich pacholki dla porzadku w mieScie;’
Wyszedt dobrae Adonis Wziawszy kijow dwieécie,
Lecz pan Karol, Kupido w czlowieezéy postaci ;-
Dwornoéciq‘_i rozumem prrewyisza wspél- braci.
On to przeszediszy dlugie w kobistek proby,

2 juz ho_norﬁjg:\,h tayne zwiedzaé. garderoby:
Rupowac. dla nich wonie , cukry i Iakotki, .

Tom yI, : 6

&
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Bydi Merkurym swéy Nimfy 1 siaé wszedzie plotkn
Lecz o! dziwyy zjawiska nieslychane w Swiecie ;
Wsza-k\Pafanarol.‘o jakim$s Magnetyzmie plecie,
On czarownym sposobem trze , pstryka i dmucha,
Wiodzi dlonia zakleta od oczu do ucha;

I moca swa uspiwszy dobréy duszy ludzi,
Spr'awia, 7% kto spal glupim, ghlpszyﬁ sie obudzi.
Lecz nie jeden: pracuje, ma braci nic'malo,
 Ktérym, méwia , Ze coé sig W glowie pomieszalo. -
Mosze to, byds i‘prawda, moze i ambaje, *
Ja tez prawdy nie tykam, ale bayki’ laje.

Zrywam vzarne zaslony ; co 'te guda kryly,

A stawa je oglasza, trabiac z “ealéy sily.

';!‘en, ktérego morderczy- ogieh trawi wiecznie,’
- Co w glebi piekiel spoczaé nic moze bespiecznie,
Gdy si¢ krwia miemasyei Smiirielnika rodu, -

Ten nie mogl znosié szczgicia Giedymiadw grodu.
Szarpia go cigrkie troski, srogim: zébem zgrzyta,

I ryczac przerasliwie, drze whasne jelita,
Powtarzaja te glosy piekiclne ‘sklepienia,

'Ale sam znieéé nie 'mogac dluzéy udreczenia ;- a8
Postanowil dla dobra wspélnego 1 rady . ‘
Caly rodzay szatanéw zebra¢ do gromady.

Na zelaznym wiec tronie z rdzawym berlem w dioni,
Wiréd plomieni i wezéw odragliwéy woni, -
Zasiadl i tak okropnie’ ryknat Mocarz srogi,
' Ze a3 malo co djabli nie drapneli w-onogi.
Ochloneli nareséie , nabrawszy otuchy;

Ach! co to za junaki, jakie to'sg zuchy,

Jak stroyni, bo w galowych w tenczas sukniach byli:
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| Ktére im na kiermaszu Zydzi w Zelwie szyli.
Takich stworzen przeslieznym otoczony gremein, -
Ifrzeméwil_du\mny ~vladea z czolem zakrwawioném,
sWy czarnych krain piekla, podziemni mieszkasice 3
s Wiedicie; Ze tam gdzie §wiata pélnocne sy krasice,
s Tam Gréd ledy , na ktéry , los mi nie Zyczliwy,
»ledwo teraz dozwolit zestaé méy gniéw miciwy,
4Nie cierpiatem g0, bo on nie' cierpial te? zbrodni "
nliecz potomkowie teraz od Oye6éw odrodni.
»,Nakoniec si¢ juz arzekli praw srogich rozumu,
»Wsigknawszy do mozgownic trzpiotalstwa i szumu,

‘v»,,Priyiieﬂl"wigc ten czas mily, ze te ludy zwale,

 sKtére sig méy wprzéd wladzy oparly zﬁchwa]e.
w1y wige Afryno, mojéy badi zemsty Narzedziem 3
»Wszak si¢ razem 2z zwycigstwa WsZ¥soy cieszyé be-

dziem.’ '

nLeé wiréd swe towarzyszki, i ze Wwspdlnéy rady,
sSiey glupstwo dla zupelnéy rozumu zaglady.

‘ sJeszeze bowlem w tém miescie, 53 jego zarody ,

»Ktbre panstwu mojemu wielkie niosa szkody. *

Ledwie to wyrzekl, a jui podziemne krainy ,

Nie mie&g_ﬁj’ W swém lonie zlosliwéy Afryny.

Leci jedza piekielna na lopacie 2 debu |

Przéz niezmierne przestrzenie ziemskiego obrgbn:

m;noggmi}jéy wiatry posepnie szgamialy,

Trzesae laséw wierzekolki; a gdzie ostre skaly,

I pieczary zapadle, i gdzie gluche bory., !

‘Tam si¢ snuly okropne widma i upiory }

Strach by! tylko obrazem zdretwialéy natnry, g

Tak wpadla' czarownica, na wierzch bg{ gory. -
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* Whnet rozpalona glownia , jadowite ziele,.

Smiéré mniosace trucizny, rozzarza w popiele:
Potém, straszliwym wrzaskiem napelnia powietrze,
Az zi6l ogniem strawionych, w reku swym nie zetrze..

LA stanawszy na kuli, ktora z mich zlepila,

L

Po trzykroé si¢ na jednéy nodze okrecifa,
I swistem przerazhwym skonczyla zaklecie; -
Lecz co sig pozniéy sta}o, przechodzi pojgcie. 4
Zagrzmlalo w-glebi ziemi, wicher powstat Wlelh, "
Wistfzesly sig wszystkie gory, zadrzal Zywiol wszelki;.
W konicu wybuch ognisty gwaltownie zjawiong., /
Uprzedzit ztych czarownic tlum nie prmlﬁ,e
Zlatuja sig z szelestem okropne straszydla, = T
Pickielne ich wngtrznoei zlosé syci obrzydla. Likrp
Wiém Afryna tak rzekuie. ,,Towarzvszh lube!
»WVy co tyle na ludzka pracujecie zgube,
,,Co potezne ‘burzycie vzady i narodyay: 2 b er ST
yMacie czas. swéy dzielnoSci okaza¢ dowody.~ . ;,.,l_"
LN krzyzowey ulicy , tam W naroznym. domp,
,Spi snem twardym 6w Karol niewinny nikomu,
,JLagodny 1 uezony , czego §wadkiem dziela; T
,Tegomja za narzgdzxe mojéy zemsty wzigla.
,Poydeg tam: i w pestact dziwnéy sic oo;awxg,
»1 matchng go tém we sme, czém ma bydi na jawiey,
Wy ty-mczaseman snuycie w bystrym wszgdzie loeiey
Aby kto nie przeszkodzil zaezetéy robocie.” e
Natychmiast inna postac przyﬂrala natura,
Usichlo wszystko, ciemnosé zniknela ponura :::'
Noc. lagodnym balsamem skleiwszy mdle oczy, . -

3

Na niebieskiéy oponie ,. srébrny xigZye toezy. ., i’
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Pasmo bladych promykéw ukoénie rzucone; = =,
Padalo na Karola, ktéry dniém znuZone 5,
Krzepit swe czlonki, leZac na migkkiéy poscieli:
Cichesé w izbie, Swierszcze nawet nie brzeczeli,

I natretne w dzien muchy zostawaly w ciszy,

Téy nocy po‘ podiodze nie tailéz_y'ly myszy.
Ta.kl.vrsy;ystkq zmilklo, kiedy z promykiem Xxig¢Zyca,
Zsunela si¢ praez okno, jak eien czarownica.
'Twér ten straszliwy wnet postaé lagodna przybiera,
Tysiae wdzigkéw, powabow; W swéy twarzy zawiera.
A do tego'wspanialoéé z pow:ga gdy przyda,

_ Staje sig istna czaséw poganskich Izyda. :

W szacie wiec téy Bogini zbliZona nieznacznie,
ngi A;i{; uSpionema , i tak méwié zacznie.:

»O! szezesliwy Karolu, o! stokroé szczesliwy,
»Otworzon samemi tylko $wiat napelnia¢ dziwy ,
»0Odbierz éj.wietnsﬁ wyroki z przeznaczenia woli,
,Ivs'luc}lay jaki stopién twéy wskazuje doli.
xP?chWal_am ci to naprzod, zes byt dla Dam grzeczny,
wle cig nigdy. aie dotkal gniew ieh niebespieczny,
,Z? umiales je zrgcznie. wsadzaé do karety,
nPisywaé po francuzku milosne biletj;,

»lube prawié dusery w poérod tlumu gosci ,
'»Ogadujac doweipnie kazdego z litosci,

»Lub rysowaé desenie, szlaki ; falbany ,

»Za to juz nie raz byles od nich- wychwalany.
nAle teraz chlubniéysze czakaja cig losy,

»Dla ktérych ci potomnosé wystawi kolosy.

::Péydi. na strych, a tam znaydziesz zagrzebane w pyle
»Xiggi o Magnetycznéy dowodzace sile.
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,_,Zna_yd_ziesz. tam czarnéxicstswa gruntowne Pocz_qtki §7
wDwie kart Geomancyi 1 Alchenuii szczatky
nabiérz ie skarby d_ljogie,, a czytajac pilnie,
'”'Wskai Swiatu; zZe umieja czarowaé 1 w Wilnie.
»Czyf, nie baczac na groty , zawistnéy madrosei,
»Na prézne dumna! prawa do méy wladzy rosci.
»A jedeli rozumu zgubny plorun romi,

»Masz- we mnie.silna tareze , ktéra cie ostoni. ™
Rzekla, 1 w cien sig nagle zmieniwszy zniknela,
.Ziost,agvgj%c ofiar¢ zlosliwego. dziela.

OBRAZ NASZYCH £YDOW.

Czém niegdyé byli zydai, iak i kiedy
do naszego dostali sie kraju, o tém cieka=
wych nauczyé moze historya; tu za$ tylko
wystawia si¢ ogélny obraz ich stanu, za-
truduien i sposobu zycia, w jakim oni od-
. dawna trwajac jednostaynie i teraz si¢ oka-
zuj3. Obraz ten bez watpienia bedzie sla-
by 1 bardzo niedostateczny , lecz zawsze ta-
ki. na jaki sposobno$é piszacego zdoby¢ sig
mogla. * To go wiec wyméwié w oczach
powszechnosici powinno. Dzieki oddawszy
Niebu, Zze tym sposobem pozwolilo ukoniczyé
“wstep na dluga juz zanoszacy si¢ przemowe.
Przystapmy teraz do saméy rzeczy zaczy-
najic od wyrazpu, ktory ten lud ozpacza, a
w jakim on pospolicie u wszystkich polero-
wanych narodéw bierze si¢ znaczeniu. Zyd,



Jud. un Juif, un Judeo, ein jud, wziety prze-
nosnie, oznaeza u wszystkich:. naroedéw Eu-
ropeyskich czlowieka lakomego, skapego,
zdziercg, falszywego, klamliwego, chy-

trego, podstepnego; zgola, przewrdtnego
nikezemnika , ktdoremu nic powierzyc, nic

®iaé, a zatém Zyé z nim w bes$pieczenstwie
nie podobna. Muniemanie tak nieprzyjazne
zydom , a wszedy jednostaynie upowszech-
nione, koniecznie bydZz musi skutkiem ich
jedhostaynych w kazdym czasie, postepkow
1 obyczajow na ktore uwage narodow na
siebie zwrécili. Mniemanie wige to, niczém
inném nie jest, jak tylko zbiorem $wiadectw
wszystkich osb spolecznosé ludzka sklada-
jacych o ich demoralizacyi; z jaka wsréd
tylu krajow bespiecznie utrzymuja sie i 2y-
Ja. Sposob tego utrzymania sig zawsze je-
dnostayny i nieodmienny ze wzgledu na na-
ture zwigzku spolecznego, podziwienia. jest
godzien. Kidz bowiem kiedy slyszal, aze-
by jeden czlowiek wéréd naywiekszego mia-

~ sta Pozba.wiony bedge wszelkiéy wlasnosci,
~ bez zadnego wsparcia, pomocy i pracy mogk

siebie tylko jednego wyzywié¢? gdy tym cza-

-sem tysigce Zydoéw w takim wlasnie zosta-

iqc stanie w kazdym naszym miasteczka i
miescie z familiami sie utrzymuja? Szal-
lnerstw‘o roznego gatunku, zowigce si¢ prze-
myslem dla wiekszéy czeéci tego .narodu
Stalo si¢ niewyczerpaném zrodlem zyskow,

N
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ktéremi wszystkie swoje potrzeby opatrajs.
- W naszém naprzyklad miescie w poréwna-
niu z innemi , tak malém, snujg si¢ ro-
jami te nieszczesliwe individua , FOZN0sz36
siv,ojq nedze, klamstwo, bezezelnoéé i oszu-
kanie. : s
Kazdy zdumionym patrzy okiem na te
ustawiczne sceny nie znanych nigdzie tar-
gow, kiére od nie jakiego czasu staly sig
naymilszém a wylgezném upeysaszenych,
e tak powiém, ludzi zatrudnieniem. Jedna
laseczka, lub rozwiniona w reku chustka,
-jest to caly sklad handlu, ktéry powinien
dostarezyé, idostareza w rzeczy saméy, na
utrzymanie calego domu. Jakiz wiec postep
w2igé moga rzemiosla i rckodziela, gdzie
tyle zdrowych ludzi chodzi samopas peswie-
eonych naybezecniéyszému proznowanin?
Jakiez si¢ moga nadaé dobre pospolstwu
-obyezaje, gdzie tak fatalny przyklad glasz~
ezgc wrodzone ludziom lenistwo, odwraca
wich od wszelkiéy czynmnoscs 1 godziwego za-
trudnienia, a zwraca natomiast cala ich usil-
mosé do chwyceniasi¢ takiego spesobu, kté-
ry nie wymagajge zadnéy pracy, wystawia
atoli korzystniéysze daleko dla mich wi-
doki. * Meklerstwo i faktorstwe nastepuje
# kolei po opisanym wyzéy gatunku han-
dlarstwa. Poswieceni tego rzedu zatru-
dnienicm. nie majgc nigdzie stalego po-
mieszkania, caly dzien przebywaja na ryn-
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kach, targach i zaulkach, a w nocy udajg
si¢ wa krotki spoczynek do piérwszych,
Ktore sie mawina, szynkéw. ©Od nich te
zalezy znizyé Inb podwyzszyé eene 'who-
dzgcyeh do miasta produktéw, chociaz gro-
sza jednego na ich zakupienie nie. zloza.
Wyiledzenie prayjezdiajacych do miasta),
w calém znaezenin tego’ wyrazu, szezegol.
ni¢yszém cbu tych ostatnich profesyi, by-
wa zatrudnieniem. Szpieguja one zaczaw-
szy od potraeb, az do nalogow i paytaiem-
niéyszych sklonnoéei czlowieka; slowem
mieszezgey sie w tych profesyach zydai
wnet sie staja domowemi i poufaleami ca-
lego Swiata, lecz zawsze getowi zaprzedaé
swoieh laskawcéw piérwszemu, kibry im.
wigcé€y zaplaci. Mojém zdaniem ta klas-
sa wielceby mogla bydz pozyteczna pelicyl,
gdyby ona jéy kiedykolwiek petrzebowala.
Majac tedy przez te $rodki'zebrang wiado-
mosé wszystkiego, co si¢ dzieje w miescie,
uzywaja jéy pospolicie ze szkoda, spolecz-
nosct w niezliczonych stosunkach na zysk
wlasny, i tym sposobem wszystkie piéniadze
i dostatki do siebie éciggafs. 'Tu od nie-
szezgsliwéy wdowy zakupuja drogie sprzety,
tam od marnotrawnego syna wydzieraja
przez lichwe zebrany nczeiwa praea maja~
tek jego oyca. Owdzie haniebnym sposo-
Pem wioda na targ bezboiny glupia niewin-
noi¢, lub przekupuja sluzacych; indziéy
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na poongbienie sprawiedliwodci zakupuijp
-mieprawosc, 1 tak w kazdéy chwili szerza
'pu kraju zepsucie i spustoszenie.

Nie przestajgc atoli na szkodach, kté-
re sprawuja partykularnym, staja sie unie-
kiedy tajemnie przeciwnémi samym posta-
nownemum w’)zszey W}adz_y s przez co jey
ndypozyteczmeycze zamiary upadaé¢ musza.
I tak ile razy, w Kktérym kraju, gdzie ku-

iectwem zatrudniaja sie zy dzi, chciano
ukroci¢ zbytek przez zakaz wprowadzania
zagranicznych towaréw, albo przez naloie-
me cla wysokiego, tyle razy zamysl ten sie
nie udal. Bo oni umieli zawsze przekrg-
ci¢ iznaczenie postanowienia inagiaé nawet
nayaurowsaq cnotg dozorow téy ustawy.
Zdaje sie tedy, ze w takim. razie jedno
'postanowneme pewnéy ceny na zagraniczue
towary, podlug ktéréyby sprzedawaé kaz-
demu byli obowiazani dosiegloby swojego
celu, lecz i tu wqtpic’ naleiy, czyliby nie
. znalezli irodka do uczynienia bezskutecz-
ném wszelklego w téy mierze przedsiewzig-
cia. Admlmstpacva, ze tak nazwe, gora-
cych napo;ow 1 wszelknego gatunku trun-
kow , powierzona i oddana bezpoirednie
w ‘aszym kraju w rece Zydow, wynagra-
dza im to wszystko, cokolwiek na odjetych
im przywilejach posiadania dziedzicznie
ziemi utracili. Gdybym byl poeta, a w kra-
jach wschodnich chcial wystawi¢ oplakany



—_— gl\ —

stan naszych wloscian, tedybym powiedzial,
ze u mas jest klassa ludzi wskazana mna-
wieczng prace dla drugiéy, ktéréy Typhon
nazwany, %ydzi trzymajac w reku czare
oglupienia wydziera wszystko- cokolwiek
pozosta¢  moze -biédnemu rolnikowi,
1 tym sposobem, w stan ja pedzniéy-
szy od samych bydlat pograza. Lecz mimo
_to, wyznaé zawsze nalezy prawde, ie zy-
dzi wielce sg uzyteczni w naszym krajo ze
wzgledu, ze kazda rzecz ma dwie strony,
z ktorych uwazaé si¢ moze. Zostawuje sie
wigc amatorom zydéww, jakich u nas bar-
dzo wiele, otwarte pole do pochwaly z wol-
ng nagang tych nedznych postrzezen i sa-
mego autora, ktory zawsze bydz pragnie
czcicielem prawdy.

Mogci Panie Redaktorze Tygod.l Wilei.!

Spor w naukach o jaki przedmiot , a
zwlaszcza migdzy znajacemi go dobrze, nay-
czgscicy przyezynial sie do pokonania za-
wad , sciesniajacych postep téy nauki albo
Przynaymni€y do wyjasnienia miéyse obo-
jetnych niedajacych si¢ dobrze wytiuma-
czy¢. Spodziewano sig tego czytajac w Ty-
godnikach Wilenskich rozpoczeta materye
O rysunkach Topograficznych u nas bardzo
malo jeszcze zaprowadzonych ; a szczegol-
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niéy w N. 71 Pana W. S wmieszczone wv-
zwanie , ezy to w mysli objasnienia sie
w niektorych watpliwosciach lub tez'w che-
ei ‘wybadania, ktoby tez tak interessujace
i tak trudne do objecia pytania odwazyl
si¢ 'wyluszezyé ; czyli, w jakim innym ono
bylo zamhiarze, zawszeby z korzyscig by dz
moglo dla téy naukl, gdyby odpewiadajacy

Pan ....ski wprost na zadane pytania dal
" byt objasnienie, nie za$ sapedzil sig w obro-

nie Miernikow, ktorych ani pospiech w re-
bocie , ani utrata ()ak rozumiejg ). czasn

“w.ozdobienin wymoéwi¢ moze. 1 pemime

ealy dzielnoéc wyrazéw i entuzyazm bronig:
eega, trudno sig przekonac, eo Mieruikow
ed dokladnega, a razem i pugknego Fyso-
wania mapp uwolniéby moglo ? :

- Milos¢ blizniego w obrouie przeilado-
wanych zaleca pigkny sposob myslcma P.
.-x-.8ki, ale gdy zbyt posuniona gorli-
wos¢  jego zarzucila nieznajomoié przed-
miotu P. W. S. a przez to dala mu po-
bnqu, do wyliczania wypracowanych pla-
now przez siebie i skromnego przyzna-
nia si¢, cho¢ z ukrzywdzeniem wszystkich
ucznidbw téy mauki, iz jeden on maylepiéy
posiada ten nayuzyteczniéyszy a razem

zachwycajacy talent, w ktorym oddycha

zgodnosé , krzaki pokrywajg wzgorki, ota-
€zajgce - strumienie , harmoniyne rozrzu-
cenie drzew po polach ete. ete. gdy ta

/
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mowig gorliwos¢ wprowadzild nie w miéyu;
s¢u spor, zacigty (mimo.obietnice P.W._.§.),
jak zniszezyla opinig ich bezinteressowno=
seiy tak -z drugiéy strony cayteloikéw '
W niepewnosci watpliwéy sprzeczki i w nie-
wiadomosci wzgledem ich pytan zostawila. .
Po zwawym sporze miedzy dwoéma Ad-s
wtjszia;:zami nastapilo spokoyne milczenieys
nie ucieszylo to czytelnikow, a zwlaszeza:
tych, ktorzy z emnlacyi dwoch erudykéw.
Korzystaé sobie nmysiili. Spodziewano sie.
jednak , Ze, po niejakim spoczynku otworzy.
sigizmowu dysputa ;:a W niey zaspokojenie
cickawosci, wzgledem pytan nastapi; albo
pEzynaymmicy ostateczne zapewnienie, e
go spod'z-iqué-;,é_:l,fg nawet, nie trzeba. , Ale
gdy - podlug wszelkich: wnioskow zdajd sie
rzeczy:.do. ppkoju,maklaﬁniaé s & caytelnicy:
nie objasnieni pozostaé maja, po dlugim ocze-
kéwmiw ;odnowienia -sporu, nareszeie zal
Prayzwoite osadzilemn umieicié, tu uwagi ja-»
ie .z zatpudnien, meich -w, rysunkach To-.
Pograficznych uczynié jestem/w stanie. Da=
ne byly w »Nmi';& Tygadnika Wilenskie=:
80 pytania, czy jest inny-sposdb nysowania
89T s.czy |on dogedny, czy, nie, na czéni-ta
90g0dnos¢ Jub..niedogednasé zalezy?: I-ja~
kiego. lepiéy radzilby naszym. Miernikom. i,
Uczniom trazymac sig.sposobu? . |
*Moze nietrafnie w mysl Autora od
Wiem ;. gdy: tylke. w.ogélnosci mowié bede

51241



ile ' jest 'sposoboéw rysowania gér? (czego
podiug miie zdaje'si¢' Autor wymagaé, gdy
wiswoich zapytaviach nie wymienit i niie do-
Yoiyl, czy z ziemi, to jest z boku, czyli tez
' % gory pionowo patrzajgc ). ‘Bardziéy jeszs
cze moje rozamienie potwierdzaé zdaje sig’
to, ze wprowadza w tymze samym liscie,
wytknigtainie cdpowiednosé' rysowania pla~’
néw w wyrazach:...., w tych rysankach’
»miedogodnosé sie znayduje; ato, ze do-’
» my, koscioly; rzeki, gbry; skaly, blo-'
» ta, bagma, i t.\d. rysujgisie jakby na nie
» 2z gOry i pionowo patrzdna,’a rozmaite’
# gatunki drzewj tudziez krzaki, zarosle,
» trawy, mlyny, trzesawice,jakby z'zie-/
» mi, to jest z boku patrzano.? o ik
“+ W ogoélnosci "tedy uwazajac; 'dwa sa
sposoby rysowania gor. Jeden patrzac z go-'
ry (vue d’aigle ), drugi zziethi, czyli z bo-
Jew (‘en profil ) , Ze ten ostatni‘sposob mmniéy
od drugiégo’ dogodny |, kazdy tatwo poyiia-
je: rysujge ‘bowiem gére' w profilu wsleazu-
jemny -onéy-bekrtylko jeden zastaniajae nie!
tylko wielé miéyse: gérze preyleglych ale
nawet  jéy saméy wszystkich- niewyrazajic
pochyloéciis Cheaeé: w tym: sposobié ‘mieé
wszystkie szézegoly jakiego miéysca okolo
gory’; lub wsz¥stkie jéy strony z wyrajo-
nemi pochylosciami,’ zmuszeni bylibysmy-
robié jednego miéysca wyobrazenie kilka-
krotne, t6jest Zroznych punktéw mappy.
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coby' zrodzilo niezmiernie wiele niepotrze<:

bnéy pracy.. Uwolnieni od niéy bedziemy
rysujge goére z wéyrzenia pionowego wedle:
przyjetych teraz sposobdw, za pemocg ki<
rych umiemy ze wszelkg akuratnoécig wy.’
razié stopnie pochylosci Kazdéy géry (pan~
chant de la montagne); mogac latwo na’
rzut -oka prawie wszystkie ‘'miéysca ziemi’
przemierzonéy  bez wielkiego utrudzenia
umyslu wyobrazi¢, a zwlaszcza znajacym
dobrze przyjete znaki do wyrazenia jakie-
80 szczegulu, a poznanie ktérych naymniéy-
szego potrzebuje czasu. Ani mose sie na
moment utrzymaé zarzut, ze nalezaloby
uzywac sposobu rysowania goér w profilu,

“dla braku sposobow wyrazania niektorych

szczegulow rysunku, jako to: traw, mly-

now wietrznych, w inném uwazaniu. Lecz
ALl 36 } ® ¥ 1o dn

gdy juz niektore trudnosci jako w rysowa- -

niu laséw, krzakéw, zarosli i t. d. widzié-

my ulatwione na nowszych planach teraz-

néyszych Inzenier6w osobliwie Francuz-

-kich, (do ktérych nalezaloby wiecéy zwra-

cac uwagi niz do planéw naszych, a zwlasz-
¢za szacownych starozytnoicia plotna) spo-
dziewa¢ si¢ wypada, ze rysowanie traw,
miynéw wietrznych, na inne bowiem ma-
my dostateczne znaki, i dalsze szezeguly’
ulatwione beds. Dla tego slusznie wnosze,
Ze latwo sic wykazuje niedogodnoié ry&0-
Wania gor w profilu i razem naczém ta



-

._..96__

mgdooodmoscf zalezy. Zatém co do sposo-
‘bu jakiego mamy sig trzymagé v rysowaniu
- gor, zda)e mi sig, Ze dogodmeyszy 1 lepszy
bydz nie moze nad ten, ktéry jasnie i do-
tykalnie tu. wykazalem, jezeli tylko zechce
sxg agodzxc na to Pan ..,.ski, ktéremu zda-.
nie moje jako nowozytnego ‘ucznia tey na-
‘qkl za mmey wazne zdawac si¢ moze. .-
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"Dozyv}ala ai:;"dl;ti‘k‘t;wa‘:é z wamnkiemvdost‘a‘wien‘xia do Komi-
tétu Cenzury siedmin ‘exemplarzy dla miéysc prawem praeznaczo-
-ydh Daia 11 ﬂl"“u S?erpma roku 1818. . L
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